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Datos del estudio  

Título “Dossier socioculturales para niveles avanzados de portugués como lengua 
extranjera” 

Responsable  

Colaboradores Marisela Colín, Luciano Menezes Reis, Heloisa Almeida, Marianne Akerberg

Objetivo/s 
Dar continuidad a la propuesta planteada por el Curso Activo de Portugués 
para promover el desarrollo de una competencia cultural y comunicativa en 
los alumnos 

Hipótesis/supuestos 
En el modelo enseñanza –aprendizaje hay dos movimientos: el del alumno 
hacia el aprendizaje material de la lengua extranjera y el del profesor 
respecto a los contenidos socioculturales 

Marco teórico 

Enfoque socio-cultural de Kramsch (1995) 
Comunicación intercultural  (Knapp, 1987) 
Comprensión de elementos culturales (Reis, 1994) 
Creatividad (Franchi, 1990) 
Gramática pedagógica (Akerberg, 1997)

Metodología 

Se basa e el concepto de sílabo negociado elaborado por Clark (1991). 
Según éste, el alumno tendrá un espacio en la organización de contenidos, 
en la propuesta de actividades y en la estructura participativa del salón de 
clase, bajo las formas por él propuestas. Los dossier se elaboran teniendo 
como eje un tema sociocultural: imigrantes, la amazonia, etc. Se desea 
promover la lectura analítica y crítica de los textos (orales o escritos) para 



llegar al concepto de creatividad que une la habilidad individual con el uso 
lingüístico. 

Población/muestra Alumnos y profesores de portugués del CELE 

Resultados 

Importancia de considerar los intereses, necesidades y conocimiento del 
mundo y sociocultural de los alumnos en un diseño de materiales didácticos 
con referentes reales. 
Importancia de conformar un grupo sólido con características socio-
culturales y académicas diferenciadas.  
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